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9-10. 1992-1993 Ptuj (Szlovénia)
Az ezredévek kincsestaranak elnevezett romai-kori Petovia varosaban megismerhet-
tiik (egy muzeum-latogatas keretében) a szlovén és a magyar torténelem kozos vonasait;

— a Ptuj varosardl sz6l6 video-film segitségével képet kaptunk a teleplés multjardl,
jelenérdl;

: - megismerhettiink a ,buséjarashoz” szikséges maszkok elkészitésének, diszitésé-
nek médjat;

— volt alkalmunk talélkozni az Olaszorszagban él6 szlovének egy csoportjaval, s szo-
moruan allapithattuk meg, hogy az asszimilaciét tekintve mérfoldekkel el6ttik jarunk;

— atébor nyelvi szintjét mar majdnem az idegen nyelv tanuldsanak nivéjara kellett csok-
kenteniink, de szerencsére megmaradtak a népszerd tréfas vetélkedék, nyelvi jatékok,
rovid dialégusok (sok mozgasos elemmel fliszerezve);

— Ude szinfolt volt a strandolas és a hajokirandulds a Dravan;

— atavalyi évben gyermekeinket szlovén csaladok fogadték be, igy fokozédott a haté-
kony nyelvi teljesités igénye, ez ismét elrelépés az eddigi formakhoz képest.

Még ebbél a foghijas térténeti attekintésbdl is kitlinik, hogy az elmult évtizedben na-
gyon sok hasznos tapasztalatot halmoztunk fel taborainkban, amiket aztan beépithettink
az iskolai oktatas folyamatéba is. Taborainkban voltak szinte minden évben eléforduld j6l
bevalt tn. dllandé tevékenységi formak, mint pl. a rovid, a gyermekek fantaziajahoz kozel
4ll6 szovegek olvasasa, majd eszmecsere, amit sok rovid lélegzetl parbeszéddel tettiink
szinesebbé, ezek eljatszasa szerepjatékokban, tovabba az ifjusagi filmek és babel6ada-
sok megtekintése is tetszést aratott. Ugyancsak népszerd volt a dal- és tanctanulas, va-
lamint az iré-olvasé talalkozék (rendkivul tudatos és talalé volt a gyermekek nyelvén ki-
valéan érté, mar a talalkozas pillanataiban kontaktust teremteni tudé irodalmi személyi-
ségek kivalasztasa) j6l bevalt médszere. Egyszerien nem tudom elképzelni, hogy létezik
ennél hatékonyabb forma az olvasék taboranak szélesitésére.

Miért érhette meg tizéves jubileumat és miért fontos nekiink ez a fajta nyari nyelvi ta-
borozas?

Azért, mert eddig ez a legjobb ,orszagismereti tankonyv”, amit valaha is kitalaltak. E
tabornak kdszonhetéen indulhat utnak évente 30 rabavidéki gyermek, hogy (kozulik so-
kan el6bb, mint szileik, nagyszileik) meglathassék az Adriai-tengert, Ljubljanat, Mari-
bort, Ptuj varosat, megismerkedhessenek anyaorszaguk jelenével, multjaval, az ott él6
emberek nyelvével, szokasaival, a szinte paratlan szépség( foldrajzi adottsagokkal, hogy
eljuthassanak ,sorstarsainkhoz”, az Olaszorszagban él6 szlovénekhez.

DOMJAN LASZLO

Horvat iskolakba — horvat irodalmat

,A nemzeti és etnikai kisebbségek jogairdl”, valamint ,A kozoktatdsrol” szdlo
LXXVII. sz. és LXXIX. sz. torvények paragrafusai k6zétt a nemzetiségi identitds-
tudatot fejleszté tevekenységq egyik f6 feladatként jelentkezik a nemzetiségi tanu-
Iok esetében. A torvények feladatul tizik ki a nemzetiségi tanuloknak sajat
torténelmik, torténelmi muktjuk, irodalmuk, mdvészetik tanulmanyozdsat, vala-
mint az anyanyelv irodalméanak, nyelvének és torténetének ismeretét — az anya-
nemzet vonatkozdsaban, ami a mi esetiinkben Horvatorszagot jelenti.

AE altalanos iskolai oktatas, nevelés keretében az anyanyelv és irodalom oktatasanak
Izgfobb feladata a beszédképesség fejlesztése mellett a ,sz6 miivészetének” megisme-
rése.
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A magyar oktataslgyre vonatkozoé vitdk és prébalkozasok idejében a strukturalis és
tartalmi atalakulasok — az 6vodatél az egyetemekig — a horvat nyelv és irodalom oktata-
sara, fejlesztésére donté hatast gyakorolnak.

Jelenleg egyértelm(, hogy a magyar kézoktatas és a nemzetiségi oktatas kozétt a |é-
péshatrany szembetiiné. Ha most nem talaljuk meg oktatasunk fejlesztésének lehetésé-
geit, a kisebbségi oktatas lemaradasa egyre nagyobb lesz. Osszejévetelek, tanacskoza-
sok, konferenciak soran (Murakeresztur, Szombathely, Budapest, Veszprém, Harkany,
Baja) megfogalmazédott a nemzetiségi pedagégus-tarsadalom 6haja, bar esetleg nem
vették figyelembe a szilék, a tanulék, a tarsadalom igényét. A vagyak azonban csak igen
ritkan konkretizalodtak. A nyelvek (horvatszerb és szerbhorvat) szétvélasztasa csdkken-
tette a szakemberek és az innovaciés garda létszamat, — a horvatok és a szerbek most
kulén-kilon prébaljak megoldani gondjaikat, figyelembe véve a hazai, az anyaorszagi és
az eurdpai oktatas feltételeit.

A horvat nyelv és irodalom oktatdsanak alapkoncepcidja 1993. tavaszara elkésziilt,
meghagyva az iskolamodell valasztasanak lehet6ségét (nyelvoktaté-kéttannyelvi-atme-
neti) a helyi igények és lehet6ségek szerint. Viszont a horvat irodalmi nyelv és irodalom
oktatasanak tartalmat illetéen kétségtelen, hogy:

1. A horvat irodalmi nyelvet a tajnyelv lehetéségeit kihasznalva kell oktatni.

2. A diakokkal meg kell ismertetni a Magyarorszagon €éI6 horvatok népkoéltészetét és
mukoltészetét.

3. Ugyancsak ismernilk kell az anyaorszag népkoltészeti és mikoltészeti alkotasait.

4.) Fel kell hivnifigyelmiket a vilagirodalom népkéltészeti és mikoéltészeti gydongysze-
meire is.

A horvat irodalmi nyelv és irodalom tanterv-tervezetek olyan kévetelményrendszert
épitettek ki (Horvat nyelv oktatasanak alapkoncepcidja), amely feltilrél lefelé haladva f6-
iskola, kozépiskola, altalnos iskola, dvodai nevelés vonatkozasaban a realitast veszi ala-
pul. Bar értelmiségi korokben gyakorta az a nézet dominal, hogy a nyelv csaladi kérnye-
zetben él, fejlédik, el kellene valasztanunk idealizalt szemléletiinket a valésagtél (mely
olyan —amilyen) hogy koncepcidk, programok tantervek kidolgozasakor redlisak legyiink.
Sajnos sokévi mérési eredmények bizonyitjak, hogy az évodaba lépé gyermekek zéme
(93%) alig néhany szét hoz a csaladbdl az intézménybe dsei nyelvébdl. Ennek alapjan
nyilvanvalé tehat, hogy a nyelv- és irodalomoktatast a nullarél kell elkezdeni. A megoldas
kulcsa kezlinkben, fleg az értelmiség és a pedagégusok kezében van. Ebben a hely-
zetben az 6vodakban, altalanos és kozépiskoldkban, a fiskoldkon és az egyetemeken
horvat irodalmat, népkoltészetet és mikoltészetet és Magyarorszagon szuletett horvat
irodalmat egyarant kell tanitanunk.

Kardinalis kérdés a mivel6dési anyag mennyisége és a kovetelményrendszer szintje.

Attanulmanyozva az anyanemzet régi érvényes és mai programjait, 6sszevetve né-
hany eurépai orszag e témakorhoz kapcsolédé programjaival, hiszem és vallom, hogy
az emlitett intézményekben tanithaté és tanulmanyozhaté a horvat irodalom. Elenged-
hetetlen viszont, hogy megjeldljik azon kulcsfontossagu témakoroket, anyagokat, ame-
lyeket az oktatas, és nevelés valamennyi szintjén és intézményformajaban oktatni kell
az 6vodaktél az egyetemekig. igy mertil fel a kérdést: kit, és kit6! mit szilkséges a tan-
tervtervezetek mivel6dési anyagaba iktatni, tervezni, hogy az anyag koncentrikus rend-
szere biztositsa az ismeretbdvités allando jellegét korok és iranyzatok szerint. Egyértel-
md, hogy ezen valogatasok nem nélkilozhetik a szubjektivitast, mint altalaban a kiilon-
b6z6 antoldgiak, az irodalmi olvasokényvek, de mindemellett gy kell tervezniink, hogy
az Osszeallitast biralatokkal, javaslatokkal kiegészitve aranylag jo programot biztosit-
sunk a horvat irodalom oktatasahoz, tanulmanyozasahoz.

A programtervezeteknél fontos kritérium, hogy elasztikusak, a sajatos helyi viszonyok-
ra is alkalmazhatéak legyenek. Mindent 6sszevetve, vitak, értekezések, egyeztetések
alapjan véleményem szerint a kovetkezd korszakoknak, iranyzatoknak, irodalmaroknak
miveiknek kell szerepelniiik a horvat irodalom tantervének programjaba a horvat altala-
nos iskolakba:
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1.) Horvat népkoltészet

Kiszamolék, mondékak, népmesék, kézmondasok, szélasok, talalés kérdések, lirai,
epikai népdalok, népballadak, népi dramai szévegek.

2.) Magyarorszagon él6 horvétok népkoltészete

Kiszamolék, mondékak, népmesék, kézmondasok, szdlasok, talalés kérdések, lirai,
epikai népdalok, népballadak, népi dramai szévegek.

Minden nyelvi teriilet (¢a — kaj — $to) bévebben dolgozza fel sajat nyelvterilete népkol-
tészetét, nem elhanyagolva hazankban él6 mas horvat nyelvi teriletek irodalmat.

3.) Szlav irasbeliség kezdetének irodalma

irasok, torténetek, nyelvtorténeti adatok alapjan Cirill és Met6d vonatkozasban. Keszt-
helyi szlav kultdra. Zalavar

4.) Horvat kozépkori irodalom

Legrégibb irott emlékek. Torténetek, leirasok. ,Bas¢anska Ploca” (Baskai tabla) JLje-
topis popa Dukljanina” (Dukljanin évkonyve) ,Sibenska molitva” (Sibenikbdlima ) ,Narodil
se kralj nebeski” (Megszilletett az Urjézus) Nyelvi teriiletek szerint lehet szelektalni.

5.) A horvat humanizmus és reneszansz irodalma

Torténetek, leirdsok Janus Pannonius, Pavao Ritter Vitezovi¢, Matija Petar Katancic
tevékenységérdl.

A dubrovniki — dalmat irodalmi alkotasok mellett kozoljik a Dubrovniki Koztarsasag
gazdasagi, politikai, mivészeti életét bemutato irasokat, Marin DrZi¢ miveit, majd a ba-
rokk és manierinizmus korat lvan Gundulié, Petar Zrinski, Andrija Kacic Miosic, Titus Bre-
zovacki mlveinek részleteivel, atirasaival illusztraljuk.

6.) lllirizmus, a horvat nemzeti Gjjasziletés irodalma (Romanticizmus irodalma)

Fabulak, torténeti adaptéciok segitségével mutassuk be a ,Hrvatska domivina” — An-
tunk Mihanovic altal irt himnusz torténetének, szuletésének korilményeit, a horvat nem-
zeti Ujjasziletés iranyzatait, az irodalmi nyelv megteremtését (Ljudevit Gaj).

Hangsulyozzuk Ivan Mazuranic-nak és Petar Preradovic-nak ez iranyzat kulcsfontos-
sagu képviseldinek szerepét. A mérleg nyelve természetesen Preradovic oldaléra billen
anyanyelvéhez f(iz6d6 érzelmi kotédése alapjan.

7.) A realizmus horvat irodalma

(Senoa kora mint elérealizmus kora.)

Elengedhetetlen August Senoa miiveinek, és a miveib6l vett részletek targyalasa és
Ante Kovacic, Vjenceslav Novak, Silvije Strahimir Kranjce miveinek legalabb szemelvé-
nyek alapjan torténé megismertetése.

8.) A horvat modernizmus irodalma

Antun Gustav Matos, Vladimir Nazor, Vladimir Vidric, Dragutin Domjanic, Fran Galovic,
Ivana Brlic Mazurani, miveinek, életének bemutatasara iranyuljon.

9.) A két vilaghaboru kozotti idészak horvat irodalma

Antun Branko Simic, Miroslav Krleza, August Cesarec, Gustav Krklec életét és mive-
iket kell tanulmanyozni.

10.) Napjaink kortars horvat irodalma

Dragutin Tadijanovic, Dobrisa Cesaric, lvan Goran Kovacic, Miroslav Krleza, Slavko
Kolarkulcsfontossagu munkassagat kell feldolgozni. Mellettik be kell mutatni Milivoj Sla-
vicek, Slavko Mihalic, Jure Kastelan, Vesna Parun, Vjekoslav Kaleb, Ranko Marinkovic,
Vladan Desnica, Antun Soljan stb. miveit.

Oriasi valogatasi lehet6ség. A kulonb6z6 lexikai kovetelmények automatizélasara pe-
dig a paratlanul gazdag horvat gyermekirodalom all rendelkezésunkre. (/lvana Brlic Ma-
zuranic, Grigor Vitez, Zvonimir Balog, Gustav Krklec, Staislav Femenic, Drago Ivanisevic,
Suncana Skrinmjaric, Ratko Zvko, Anto Gardas stb.) A horvat nyelv oktatdsanak koncep-
cidja alapjan érdemes megemliteni a tajnyelvek irodalmat.

11.) Magyarorszagon éI6 horvatok irodalma

Mint mar emlitettem, (és a népkoltészet vonatkozasaban a programtervezetbe kerdlt)
a Magkyarorsza’gon szlletett horvat irodalomnak — mikoltészetnek is helyet kell biztosi-
tanunk.

A vélogatas kovesse az 1945 el6tti kulcsfontossagu alkotdkat, alkotasokat és az 1945
utani irodalmat irott kiadvanyok alapjan.
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Természetes, hogy e mivel6dési anyagban helyet kell, hogy kapjon a gyermek és if-
jusagi irodalom is.

Osszegezve a fentieket: a horvét irodalom oktatasanak ezen alapjahoz sziikségeltetik
egy szakmai testilet étrehozasa, amely hivatott lenne egyeztetni az ehhez hasonlé ér-
tékelések tartalmat (ha ugyan léteznek ilyen szinten) és hozzalatna a konkrét irodalmi
anyag valogatasahoz, atirasahoz az altalanos vagy kozépiskolai szintnek megfelelGen.

Ugy gondolom, hogy éppen ez a munka legaprélékosabb és legnehezebb, hiszen a
valogatast, atdolgozast a lexikai egységek szamanak, a nyelvismeret szintjének, a ko-
vetelményrendszernek megfelelGen kell elvégezni. Ha pedig nem lesziink képesek e |é-
pésre, ha munka helyett csak javaslatokra, elképzelésekre, legyintgetésre futja, a horvat
nyelvoktatas hazank kozoktatasahoz képest lépéshatranya csak néni fog.

BLAZSETIN ISTVAN

Ovodai életmddszervezés
a nemzetisegi gyermekcsoportokban

A Benedek Elek Ovokeépzé Féiskola német nemzetiségi tagozatos hallgatdi hiva-
tdsuk gyakorldsdara az 1989-ben kiadott ONP szellemében kisérleti jelleggel
kimunkalt gyakorlati képzési szisztéma, a kétnyelvi ovodai nevelési program
alapelvei és mddszertani utmutatasai alapjan késztilnek fel. Az 1989/90-es tanév-
tél a féiskola gyakorlo ovoddjanak vegyes osszetételi gyermekcsoportjiaban
nevelési-képzési elgondoldsaink gyakoriati megvaldsitasan faradozunk. Ehhez a
kisérleti munkahoz csatlakozott Gyér-Moson-Sopron, Veszprém, Fejér és Bara-
nya megye egy-egy ovoddja is.

Az évodai nyelvtanulas {6 céljat a nemzetiségi identitastudat megalapozasaban latjuk.
Alapvet6 feltétel az 6voné biztos nyelvtudasa és a nemzetiségi sajatossagokat 6rzé kor-
nyezet.

Az 6vondi nyelvtudas jelentéségét abban latjuk, hogy a gyermek 3-6 éves korban a
szeretett személy — mint modell — utanzasa révén a beszédmegértés fokara juthat el,
megszeretheti a nyelvet, felkeltheté a nyelv iranti érdeklédése. Rugalmas hangképzé
szerveinek koszonhetden jatszik a német nyelvre jellemzé hangzérendszerrel. Fogékony
a nyelv zeneiségére, ritmusara. A nemzetiségi sajatossagok megérzését azok a targyak,
ruhadarabok és jatékszerek jelentik, melyek érzelmileg kozel allnak hozza.

Az Unnepekre val6 felkészilés idészaka, a népszokasok megismertetése ugyancsak
jelentés a nyelvtanulas szempontjabél. A nagyszuléktdl, 6seinktdl atorokitett hagyoma-
nyokat a gyerekek érdeklédéssel hallgatjak.

Az utédnzason alapulé nyelvelsajatitas {6 terepe a jatéktevékenység, mint az évodas-
koru gyermek f6 tevékenységi formaja, a tanulas egyetlen eredményes Utja.

Az 6vodas gyermek életkori sajatossagaihoz alkalmazkodva a rendszeres nyelvgya-
korlast, a naponta alkalmazott nyelvi jatékokat és kiaknazott beszédhelyzeteket jelentds-
nek tartjuk.

Alapelveink:

1. A vegyes Osszetételli gyermekcsoportban a gyermeki személyiség optimalis fejl6-
dése a jatéktevékenységen belil a spontan tanuldssal és iranyitott nyelvtanulassal, va-
lamint az egyéb tevékenységi formakkal érhetd el.

2. Az osztatlan csoportban a biztos événéi nyelvtudas, — mint modell — mellett a na-
gyobb gyermekek pozitiv hatdsa érvényesiil az utanzason alapulé nyelvtanulasban.
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